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CONSORZIO LARIANO:
UN PATRIMONIO DI ESPERIENZA
A SERVIZIO DEI CLIENTI

Il Consorzio Lariano € nato a Mandello, un piccolo paese
sul ramo lecchese del Lago di Como, nel febbraio 2003,
dalla volonta di un gruppo di imprenditori locali operanti nel
settore metalmeccanico, al fine di migliorare i loro risultati
integrando I'esperienza di ciascuno di loro mediante |l
costante confronto e scambio.

Con il tempo il Consorzio Lariano é riuscito a raggiungere
circa 80 aziende che interagiscono regolarmente tra di
loro: la conoscenza e la professionalita di ciascuno sono
diventate un patrimonio comune per ottenere un valore
aggiunto basandosi sulle richieste del cliente.

l'interazione e lo scambio costante tra le diverse realta
professionali, competenze erisorse hanno reso il Consorzio
Lariano un circuito efficace che e in grado di offrire almercato
servizi integrati al fine di risolvere i problemi quotidiani dei
suoi componenti, con l'ulteriore possibilita di ottenere i
vantaggi del sistema consortile, come ad esempio essere
un unico interlocutore per il cliente. Nel’lambiente comune
metalmeccanico, il Consorzio Lariano ha creato 3 aree
principali di intervento:

- Macchine speciali ed attrezzature
- Accessori e design
- Meccanica

WWW.Cconsorziolariano.it



Mandello del Lario - Italy

CONSORZIO LARIANO:
A HERITAGE OF EXPERIENCE AND
SERVICE FOR THE CLIENT

Consorzio Lariano was born in Mandello, a small town on
the Lecco branch of the Como Lake, in the February 2003,
by the wish of a group of local entrepreneurs acted in the
metal-mechanical sector, in order to improve their own
achievements by integrating the experience of each of them
by means of the constant comparison and exchanging.

By the time Consorzio Lariano succeeded to join about 80
companies which interacted regularly between them: the
knowledge and professionalism of each one became a
common heritage to obtain an additional value basing on
the client’s requests.

An interacting and a constant exchange between different
professional realities, competences and resources made
Consorzio Lariano an effective chain that is able to offer to
the market the integrate services in order to resolve the
everyday problems of its components with an additional
possibility to obtain the utilities of the cooperative reality
as, for example, a unique interlocutor for the customer.

In the common mechanical environment Consorzio Lariano
created 3 main areas of intervention:

- Special machine and equipment
- Accessories and design
- Mechanics
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Macchine speciali
ed attrezzature

La tradizionale competenza nel settore meccanico che carat-
terizza il Consorzio Lariano ha portato alla crescita di realta
aziendali che si occupano in modo particolare di meccanica
di precisione. Tecnologi esperti lavorano quotidianamente
alla progettazione, produzione e collaudo di macchine spe-
ciali, piccole e medie serie ed attrezzature capaci di fornire
gruppi assemblati della massima precisione. Le aziende as-
sociate che operano in questo settore sono partner ideali
nella fornitura di soluzioni per I'industrializzazione e I'auto-
mazione.
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Special Machine
and equipment

The traditional expertise in mechanical of Consorzio Lariano
has led to the creation of companies that deal in particular
with mechanical precision. Technological experts work daily
in the design, production and testing of special machines,
small and medium series, and equipment capable of provi-
ding high-precision assemblies. The companies operating
in this area are ideal partners in providing solutions for the
industrialization and automation.




Meccanica

Le aziende associate al Consorzio Lariano - grazie
all’esperienza accumulata — si propongono come fornitori
nell'intera filiera delle lavorazioni meccaniche. La capacita
e la competenza di imprenditori che, negli anni, hanno ac-
quisito una profonda conoscenza del settore, hanno porta-
to alla nascita di aziende in grado di assicurare al mercato
un’offerta completa “chiavi in mano”: dall’analisi di fattibilita
di un prototipo, alla realizzazione di un disegno con la pro-
gettazione, dal montaggio e alla produzione, sino alla con-
segna del prodotto e all’assistenza post vendita. Comple-
mentarieta e completezza sono i punti di forza delle aziende
associate per qualsiasi tipo di produzione: stampi per lami-
era e plastica e attrezzature specifiche, asportazione del
truciolo, articoli torniti e prodotti in lamiera.

Mechanics

Thanks to the accumulated experience the companies as-
sociated in the Consorzio Lariano propose themselves as
the suppliers of the whole chain of the mechanical services.
The capacities and competence of the entrepreneurs which
during the years acquired a good knowing of the sector led
to the birth of a company that is able to assure to the market
a complete offer “keys in the hands”: from analyzing of the
feasibility of the prototype to designing of the project, from
the montage and production to the delivery of the goods and
post-sale assistance. Complementarity and completeness
are the strong advantages of the companies associated
for any production type: moulds for iron plates and plastic,
specific equipment, removal of burr, articles turned and pro-
duced in iron sheet.




Accessori e
design

Innovare per rispondere all’evoluzione e alle richieste dei
mercati appoggiandosi solidamente sulla conoscenza plu-
riennale del settore meccanico: ecco la sfida a cui il Con-
sorzio Lariano risponde nei nuovi settori degli accessori e
del design. Aziende che hanno fatto della loro competenza
meccanica, tramandata di generazione in generazione, |l
proprio punto di forza, possono cosi guardare a nuove categorie
merceologiche rivolte all’'utente finale: accessori per il set-
tore nautico, per I'arredamento e per il design, pezzi di ri-
cambio per Moto Guzzi e moto in generale.
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Accessories and
design

To innovate just to be able to correspond to the evolution
and to the market requests solidly leaning on the long-term
knowledge of the mechanical sector — this is a challenge to
which the Consorzio Lariano responses in new areas of the
accessories and design. The companies that chose the me-
chanical sector pass their competence, that is their strong-
est advantage, from generation to generation and are able
to look at the new market goods-categories facing the final
user: accessories for the nautical sector, for furnishing and
design, spare-parts for the motorcycles in general and par-
ticularly for Guzzi Moto.
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